Power Failure LED Light '

Night Light Operation

SETUP: Power Failure mode operates using 3 AA alkaline batteries. Batteries
are included and installed. Pull tab from battery compartment to initiate
battery usage.

NOTE: Battery power is used only during a power outage. Always keep a set
of new AA alkaline batteries on hand.

Night Light Mode:

Plug into an outlet. Set light level to High or Low. When the room is dark,
the night light will automatically turn ON at your selected light level. It will
automatically turn OFF when the room becomes lit.

NOTE: If you select “OFF" the night light will NOT illuminate.

Emergency Power Failure Mode:

The High or Low light level must be selected for the Emergency Power
Failure Mode to work. If there is a power outage, the night light will
turn ON at the light level you set, regardless of the light level in the
room.

Note: In “OFF” setting, the night light will NOT turn ON if there is a
power outage. Once light level is selected, it will function normally.

Flashlight Mode:
Remove night light from outlet and fold in blades for convenience.
Move switch to High or Low, according to your light level preference.

NOTE: Turn light OFF to conserve batteries when not in use.

Battery Replacement: Open battery compartment. Pull red ribbon to
remove the batteries. Insert 3 AA alkaline batteries (provided) into the back
of the night light, noting battery polarity. Make sure to position red ribbon
beneath bottom battery for ease of removal.

AWARNIN

RISK OF ELECTRICAL SHOCK

* THIS PRODUCT IS NOT A TOY

* NOT INTENDED FOR USE BY CHILDREN
* FOR ADULTS ONLY

BATTERIES MAY LEAK HARMFULL LIQUIDS OR
IGNITABLE MATERIALS OR EXPLODE CAUSING
INJURY OR PRODUCT DAMAGE

* DO NOT MIX OLD AND NEW OR OTHER BATTERY
* DO NOT USE WITH EXTENSION CORDS TYPES

* USE INDOORS ONLY

RISK OF FIRE

* PLUG ONLY IN EXPOSED WALL OUTLETS WHERE
NIGHT LIGHT IS VENTILATED AND CANNOT
CONTACT BED COVERINGS OR OTHER MATERIAL
THAT MIGHT PRESENT A FIRE HAZARD

* DO NOT PLUG INTO DC-TO-AC POWER INVERTER
SYSTEMS OR DIMMER-CONTROLLED RECEPTACLES

* REPLACE ALL BATTERIES AT THE SAME TIME

* REPLACE FULLY DISCHARGED BATTERIES
IMMEDIATELY

* REMOVE BATTERIES IF PRODUCT IS TO BE
UNUSED FOR EXTENDED PERIODS OF TIME

* NOT FOR USE IN WET OR DAMP LOCATIONS

MADE IN CHINA

GE is a trademark of General Electric Company and is under
license by Jasco Products Company LLC, 10 E. Memorial Rd.,
Oklahoma City, OK 73114.

@

This Jasco product comes with a limited-lifetime warranty. Visit 120VAC 60Hz 1.0W

www.byjasco.com for warranty details.

Contact our U.S.-based Consumer Care at 1-800-654-8483

between 7AM-8PM, M-F, Central Time. 49578 EnSp Manual v1 10/30/20



Luz LED para falta de suministro eléctrico

Funcionamiento de la luz de noche

PREPARACION: Se necesitan 3 pilas alcalinas AA para que la luz funcione
durante una interrupcion del suministro eléctrico. Las pilas vienen incluidas
y colocadas. Jale de la pestafia del compartimiento de las pilas para
comenzar a usarlas.

NOTA: La energia de las pilas se usa solo mientras no hay suministro
eléctrico. Siempre tenga disponible un nuevo juego de pilas alcalinas AA.

Modo luz de noche:

Enchufe en un tomacorriente. Seleccione el nivel alto o bajo, segtnla
intensidad de luz que desee. Al atardecer, la luz de noche se encendera
automdticamente en el nivel de intensidad que usted haya seleccionado
y se apagard automdticamente al amanecer.

NOTA: Si selecciona apagado (OFF), la luz de noche NO se encenderd.

Modo de emergencia por interrupcion del suministro eléctrico con
pilas alcalinas:

El nivel alto o bajo de intensidad debe estar seleccionado para que
funcione el modo de emergencia por interrupcion del suministro
eléctrico. Si hay una interrupcion eléctrica, la luz de noche se
encenderd en el nivel establecido, independientemente del nivel de luz
que haya en la habitaciéon.

Nota: Si el ajuste seleccionado es el de apagado (0ff), la luz de noche
NO se encenderd si se produjera una interrupcion del suministro
eléctrico. Una vez seleccionado el nivel de intensidad, funcionard
normalmente.

Modo de linterna:

Desenchufe la luz de noche del tomacorriente y repliegue las clavijas
para su comodidad de uso. Coloque el interruptor en el nivel alto o bajo,
segun la intensidad de luz que prefiera.

NOTA: Apague la luz para no agotar las pilas cuando no la utilice.

Cambio de las pilas: : Abra el compartimiento de las pilas. Jale de la cinta
roja para extraer las pilas. Inserte 3 pilas alcalinas AA (provistas) en la parte
trasera de la luz de noche, respetando el sentido de la polaridad. Aseglrese
de que la cinta roja quede debajo de la pila inferior para que sea fdcil quitarla.

A ADVERTENCIA APRECAUCION

RIESGO DE SACUDIDA ELECTRICA LAS BATERIAS PUEDEN DERRAMAR LIQUIDOS

« ESTE PRODUCTO NO ES UN JUGUETE NOCIVOS O MATERIALES INFLAMABLES O

« NO ES PARA USO DE INFANTES ESTALLAR CAUSANDO LESIONES Y DANOS

« PARA USO DE ADULTOS UNICAMENTE, AL PRODUCTO ;

« NO USE CON CORDONES DE EXTENSION * NO MEZCLE BATERIAS VIEJAS Y NUEVAS NI

« PARA USO INTERIOR UNICAMENTE TAMPOCO DISTINTOS TIPOS DE BATERIA

RIESGO DE INCENDIO « REEMPLACDE TODAS LAS BATERIAS AL MISMO

« ENCHUFE SOLAMENTE EN TOMAS DE PARED DOND] TIEMPO )
LA LUZ NOCTURNA TENGA VENTILACION Y NO « REEMPLACE LAS BATERIAS TOTALMENTE
ENTRE EN CONTACTO CON ROPA DE CAMA U OTROY DESCARGADAS INMEDIATAMENTE
MATERIALES QUE PUEDAN REPRESENTAR RIESGO * QUITE LAS BATERUAS SU EL DISPOSITIVO NO VA
DE INCENDIO A SER UTILIZADO POR UN TIEMPO LARGO

 NO ENCHUFAR EN SISTEMAS DE INVERSORES « NO PARA SU USO EN LUGARES HUMEDOS AM
DE ALIMENTACION DE CC-A-CA, NI EN 0JADOS VA A SER UTILIZADO POR UN TIEMPO
TOMACORRIENTES CONTROLADOS POR LARGO
ATENUADORES

HECHO EN CHINA

GE es una marca comercial de General Electric Company con licencia
otorgada a Jasco Products Company LLC,10 E. Memorial Rd., Oklahoma
City, OK 73114.

Este producto de Jasco tiene una garantia de por vida limitada. Visite
www.byjasco.com para obtener detalles de la garantia.

¢Preguntas? Comuniquese al 1-800-654-8483 entre las 7:00 a. m. y las
8:00 p. m. CST (hora central estandar).



